
Во дворце Вдовствующей императрицы царила серьезная атмосфера.

В этот момент Императрица сидела на стуле из зеленого сандалового дерева, ее пальцы плотно
обхватывали подлокотник стула.

Императрица, с другой стороны, была в испуганном настроении и сидела рядом с ней, не
осмеливаясь сказать ни слова.

"Теперь, когда этот вопрос стал смехотворным для всего суда, что ты, мать, должна сказать?"
Голос Императрицы Вдовствующей имел в себе нераскрытое величие.

Императрица встала на колени, расположившись на земле и сказала: "Пожалуйста, прости
меня, мама, я знаю, что была неправа".

Императрица не говорила, императрица не осмеливалась двигаться, в любое время
положительного июня, но императрица почувствовала холодную почву, лопнувший озноб.

Только спустя долгое время императрица Клык сказала: "Ты встаешь, ты не виноват в этом, это
я был сбит с толку гневом".

Только тогда Императрица встала, ее глаза были наполнены слезами.

"И пожалуйста, Матушка Императрица, успокой свой гнев".

"Как я могу успокоить свой гнев, Вдовствующая Императрица знает об этом." После того, как
Вдовствующая Императрица сказала это, она увидела, как дрожало тело Императрицы, и как
дрожал ступень на ее голове, как дрожало ее тело.

"Два князя еще молоды, наверное, потому, что она использовала какие-то невыразимые
средства, чтобы очаровать их, в горной деревне много чего случается с одной женщиной и
двумя женщинами Сюй, но это все-таки горная деревня, а теперь это происходит с двумя
князьями", - здесь императрица не сказала больше, а беспомощно покачала головой.

Императрице сразу же стало стыдно, а ее лицо было похоже на огонь.

"Мне было интересно, есть ли у нее какой-то скрытый мотив, в противном случае, почему она
держалась за двух принцев одновременно? Возможно, она уже строила планы, что независимо
от того, какой принц сменит ее в будущем, она, наложница, сможет уравнять шансы на успех".
После этих слов глаза Вдовствующей Императрицы засияли глубоким светом.

"Императрица Мать, согласно известию, что мой сын шпионил вокруг, эта женщина родилась в
пятнадцатый день седьмого месяца, как говорят, только после того, как родители Кэ были



брошены в горную деревню, но по каким-то причинам, она была привезена обратно семьей
Лю". Императрица сказала тихо.

Свет в глазах Императрицы мигнул и тут же сказал: "Дома бабушка-родительница, а теперь
вернулась, это демон-бич, если она нормальная женщина, как она могла так здорово вести
дела? Это то, что не многие мужчины могут сделать, она должна иметь необыкновенные
средства".

"Мама так сказала". Императрица сказала, а затем склонила голову.

Императрица думала, что единственный способ быть мудрой сейчас - это согласиться с тем,
что сказала Вдовствующая Императрица, и поскольку Вдовствующая Императрица так думала,
то она согласится только с тем, что сказала Вдовствующая Императрица, и если Вдовствующая
Императрица так и сказала, то она была Демонессой Мерзавцев.

Выйдя из дворца Вдовствующей Императрицы, Императрица почувствовала, что все ее тело
было потрачено впустую.

Вдовствующая императрица много лет не была так зла на нее, а простая Янао Натали на самом
деле так разозлила вдовствующую императрицу, что она сама была замешана в этом.

Хорошо, что ей не пришлось вмешиваться в это дело, благодаря тому, что она упомянула дату
рождения Натали Лю, которая выбросила этот горячий картофель.

Императрица сказала, что лично пойдет к Великому Магистру и попросит его вычислить это,
основываясь на дате рождения Натали Лю, чтобы узнать, кто это был.

Вернувшись в свою постель, Императрица выпила чашку транквилизационного чая перед тем,
как лечь на диван.

Императрица думала, что настало время хорошенько выспаться, она не успела отдохнуть все
это время ради Натали Лю.

Сестра Су нежно потерла плечи Императрицы, и вскоре она услышала звук ее неуклонного
дыхания.
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